202715-2021 - Mise en concurrence See the notice on TED website

Allemagne-Osnabriick: Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et
services d'inspection

OJ S 79/2021 23/04/2021

Avis de marché

Services

Base juridique:
Directive 2014/24/UE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1. Nom et adresses
Nom officiel: Kinderhospital-Verein zu Osnabrick
Adresse postale: Iburger Str. 187
Ville: Osnabrick
Code NUTS: DE944 Osnabriick, Kreisfreie Stadt
Code postal: 49082
Pays: Allemagne
Point(s) de contact: Verwaltungsdirektor Herr W. Siemering
Courriel: info@kinderhospital.de
Adresse(s) internet:
Adresse principale: www.kinderhospital.de

1.3. Communication
Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accés direct non restreint et
complet, a I'adresse: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y4VDTUN/documents
Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées par voie électronique via:
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4VDTUN
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues: autre adresse:
Nom officiel: Kleine + Assoziierte Architekten und Stadtplaner BDA
Adresse postale: Reinholdstr. 17
Ville: Hannover
Code NUTS: DE929 Region Hannover
Code postal: 30167
Pays: Allemagne
Point(s) de contact: Frau Scheer
Courriel: info@kleine-architekten.de
Adresse(s) internet:
Adresse principale: www.kleine-architekten.de

.4. Type de pouvoir adjudicateur
Autre type: Kinderhospital-Verein zu Osnabrick

1.5. Activité principale
Santé

Section II: Objet

II.1. Etendue du marché
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I1.1.1. Intitulé
Erweiterung der kinder- und jugendpsychiatrischen Intensiveinheit — Generalplanung
Numéro de référence: 2111

1.1.2. Code CPV principal
71000000 Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services
d'inspection

I.1.3. Type de marché
Services

I.1.4. Description succincte
Generalplanung i.S. der Objektplanung und der TGA-Planung (Anlagegruppen 1-5 und 8)
sowie Tragwerksplanung + Warmeschutz fur das Projekt "Erweiterung der kinder- und
jugendpsychiatrischen Intensiveinheit" des Kinderhospitals Osnabrick am Schélerberg

11.1.5. Valeur totale estimée
Valeur hors TVA: 605 948,63 EUR

11.1.6. Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: non

I.2. Description

1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: DE944 Osnabrick, Kreisfreie Stadt
Lieu principal d'exécution: Kinderhospital Osnabrick am Schélerberg Iburger Str. 187 49082
Osnabrtick

I.2.4. Description des prestations
Der Verein ,Kinderhospital-Verein zu Osnabrick® ist Trager des Kinderhospitals Osnabrick
am Schoélerberg als Fachklinik flr Kinder- und Jugendpsychiatrie, -psychotherapie und -
psychosomatik mit bisher 44 stationaren Betten und 24 tagesklinische Platze im
Niedersachsischem Krankenhausplan. Mit den Bescheiden vom 12.12.2017 und 18.12.2019
wurde der Versorgungsauftrag um 7 Betten und 7 Platze auf insgesamt 51 Betten und 31
Platze erweitert und im Niedersachsischem Krankenhausplan 2020 aufgenommen.
Ziel der BaumaRRnahme am Standort in Osnabriick ist, die erforderlichen Flachen fir die
erweiterte Versorgung mit 7 Betten und 3 Platzen in deeskalierender Planung/Bauweise
bereitzustellen. Die verbleibenden 4 tagesklinischen Platze werden am Standort in Twistringen
untergebracht.
Schwerpunkt der MaRnahme ist die Erweiterung der Intensiviiberwachung und Intensivpflege
in Form einer neuen Station 5 mit insgesamt 13 aufstellbaren Betten.
Die bisherige Zielplanung (siehe Anlage 1) sieht hierfur Gberwiegend Flachen im Bestand vor,
welche direkt an die bereits vorhandene Station 1 ,Intensivpflege® im Gebaude 6
Untergeschoss angrenzt. Hierdurch konnen bereits vorhandene Funktionsstellen, wie die
Notaufnahme, Bewegungsraum sowie der Aufienbereich gemeinsam genutzt werden. Hierzu
muss die dort befindliche Station 3 in das Gebaude 1 ins Erdgeschoss u. 1. Obergeschoss
(ehem. 5. Bauabschnitt) verlegt werden. Weitere Flachen sind in dem daruberliegenden
(Gebaude 6 EG) Sozialpadiatrischem Zentrum (SPZ) erforderlich. Der Trager stellt den mit
Eigenmitteln finanzierten Bereich fur die Krankenhausnutzung zur Verfugung.
Die BGF des zu bearbeitenden Gebaudes betragt ca. 1 286 m2.
Vorbefasstes Buro: Hidepohl - Ferner GmbH, Osnabrick.

202715-2021 Page 2/6



1.2.5. Critéres d’attribution
Critéres énoncés ci-dessous
Critére de qualité - Nom: Projektteam / Pondération: 20
Critére de qualité - Nom: Projektanalyse / Pondération: 40
Critére de qualité - Nom: Angaben zur Projektabwicklung und zur Qualitatssicherung /
Pondération: 15
Critére de qualité - Nom: Gesamtbild der Prasentation / Pondération: 10
Codt - Nom: Vergutung, Honorar (auf alle Leistungen) / Pondération: 15

I1.2.6. Valeur estimée
Valeur hors TVA: 605 948,63 EUR

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en mois: 84
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

1.2.9. Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités a participer
Nombre minimal envisagé: 3Nombre maximal: 8Critéres objectifs de limitation du nombre de
candidats:

Die Auswahl der Bewerber erfolgt nach den in den Vergabeunterlagen (vgl. 11.1)) aufgefihrten
Eignungskriterien und der Prufung des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden. Anhand der
geforderten Referenzen und deren Wertung (Auswahlkriterien) wird eine Rangfolge festgelegt.
Ist die Bewerberzahl nach dieser objektiven Auswahl entsprechend der zugrunde gelegten
Kriterien zu hoch, wird unter den verbleibenden gleichermallen geeigneten Bewerbern
notariell oder durch Rechtsamt gelost.

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: oui
Description des options:
Die Beauftragung erfolgt in 3 Stufen:
— Stufe 1: LPH 1-4,
— Stufe 2: LPH 5-6,
— Stufe 3: LPH 7-9.
Die Weiterbeauftragung steht unter Vorbehalt der Einhaltung des Kostenrahmens und/oder
der Bereitstellung der erforderlichen Haushaltsmittel und/oder eines positiven
Gremienbeschlusses.

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
Es ist von jedem Bewerber bzw. von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft der
Teilnahmeantrag vollstandig auszufullen und gem. den gestellten Anforderungen
einzureichen. Es sind zwingend die Teilnahmeantragsformblatter zu verwenden, welche auf
der Plattform zum Downloadbereit stehen. Die Angebotssprache ist ausschlieRlich Deutsch.
Entsprechend sind alle Nachweise und Erklarungen in deutscher Sprache abzufassen.
Anderssprachigen Dokumenten muss eine Ubersetzung /Eigenlibersetzung beigefiigt werden.
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Fur den fristgerechten Eingang der Teilnahmeantrage ist der Bewerber verantwortlich. Die
Einreichung muss elektronisch in Textform erfolgen. Ein Vertragsentwurf flr das genannte
Vorhaben liegt den Bekanntmachungsunterlagen bei oder wird spatestens zur
Verhandlungsstufe zur Verfugung gestellt. Der Vertragsentwurf kann in der Angebotsphase
verhandelt werden. Weitere Informationen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen, welche
ebenfalls Uber die Plattform zum Herunterladen bereitstehen.

(Das Dokument ,KiHo_OS_Honorar_Generalplanung.xlIsx“ dient in der Bewerbungsphase
ausschliel3lich der Information. Erst zur Vergabeverhandlung (Stufe Il des Verfahrens) ist
diese Anlage als Teil des Angebots mit einzureichen.)

Bei einer Bewerbung als Bietergemeinschaft sind die Anlagen 1 + 2 zum Teilnahmeantrag,
(Anlage 1 — Bewerber-/Bietergemeinschaft, Anlage 2 — Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmen), fur jedes Mitglied auszufillen und beizulegen. Von der Teilnahme
ausgeschlossen sind/werden Bewerber, die als Einzelner und/oder Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft mehrere Bewerbungen einreichen oder am Tag der Bekanntmachung
angestellte(r) oder freie(r) Mitarbeiter(in) eines Bieters/eines Mitglieds einer
Bietergemeinschaft sind. Das gilt auch fur Nachunternehmer.

Bewerber- und spater Bieterfragen sind unter Bezugnahme auf das VgV-Verfahren
(Bezeichnung s. unter 11.1.1) umgehend, jedoch bis 7 Kalendertage vor Schlusstermin (s. unter
IV.2.2) in der Vergabeplattform Uber die Plattform an die Adresse unter 1.3) zu stellen. Die
Beantwortung von Fragen, die spater als 7 Kalendertage vor Schlusstermin eingehen, kann
nicht garantiert werden. Die Beantwortung erfolgt (mit dazugehoérigen Fragen) Uber die oben
genannte Plattform an alle registrierten Bewerber.

Section Ill: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

lll.1. Conditions de participation

lll.1.1. Habilitation a exercer I'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions:
Bitte den kostenfrei verfligbaren Bewerbungsformularen entnehmen.

lll.1.2. Capacité économique et financiére
Critéres de sélection tels que mentionnés dans les documents de la consultation

ll.1.3. Capacité technique et professionnelle
Critéres de sélection tels que mentionnés dans les documents de la consultation

lll.2. Conditions liées au marché

ll.2.1. Information relative a la profession
La prestation est réservée a une profession déterminéeRéférences des dispositions
législatives, réglementaires ou administratives applicables:
Bitte den kostenfrei verfligbaren Bewerbungsformularen entnehmen.

ll.2.2. Conditions particuliéres d'exécution
Die Durchfiihrung der Leistungen soll gem. §73 (3) VgV unabhangig von Ausfiihrungs- und
Lieferinteressen erfolgen.

lll.2.3. Informations sur les membres du personnel responsables de I'exécution du marché
Obligation d'indiquer les noms et qualifications professionnelles des membres du personnel
chargés de l'exécution du marché
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Section IV: Procédure

IvV.1.
IvV.1.1.

IV.1.3.

IV.1.5.

IV.1.8.

IvV.2.
IvV.2.2.

Iv.2.3.

Iv.2.4.

IV.2.6.

Description

Type de procédure
Procédure concurrentielle avec négociation

Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique

Informations sur la négociation

Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'attribuer le marché sur la base des offres initiales

sans mener de négociations

Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: oui

Renseignements d'ordre administratif

Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 21/05/2021 Heure locale: 09:00

Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés
Date: 10/06/2021

Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
allemand

Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
Durée en mois: 6 (a compter de la date limite de réception des offres)

Section VI: Renseignements complémentaires

VI1.

VI.2.

VI.3.

V1.4,
Vi.4.1.

202715-2021

Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

Informations sur les échanges électroniques
Le paiement en ligne sera utilisé

Informations complémentaires
Keine
Bekanntmachungs-ID: CXP4Y4VDTUN

Procédures de recours

Instance chargée des procédures de recours

Nom officiel: Vergabekammer beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung, Regierungsvertretung Lineburg

Adresse postale: Auf der Hude 2

Ville: Lineburg

Code postal: 21339

Pays: Allemagne

Téléphone: +49 4131-1334

Fax: +49 4131-152943
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V1.4.3. Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours:
Entsprechend der Regelungen in § 160 GWB:
Rechtsmittelbelehrung bei EU-weiter Vergabe:
a) Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten
nach § 97 Abs. 6GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht, kann
ein Nachprufungsverfahren gemaR der §§ 160 ff. GWB bei der unter VI1.4.1 genannten Stelle
einleiten.
b) Der Antrag ist unzulassig, soweit:
— der Antragsteller den gerugten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
vor Einreichendes Nachprifungsantrages erkannt und gegentber dem Aufraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,
— VerstdlRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,
— VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Vergabebekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,
— mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
c) Die Ausfihrungen zur Unzulassigkeit (vorstehend unter lit. b) gelten nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB. § 134 Abs.
1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.

VI.5. Date d’envoi du présent avis
20/04/2021
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